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набор запасных частей  (296790, 296791) | pótalkatrészkészlet (296790, 296791)
 крышка корпуса для ultronic s/W |  házfedél az ultronic s/W típushoz

русский

1.	 Демонтаж	крышки	корпуса
A	

ff Отвернуть 2 утопленных винта со звездообразным 
шлицем torx с помощью отвертки с наконечником т25, 
поворачивая ее по часовой стрелке до упора. 

При этом винты со шлицем torx отвинчиваются внутрь 
корпуса и остаются в нем.

B		
1 крючки
2 крепежные проушины

следует обратить внимание, что крышка корпуса имеет 
в верхней части 2 внутренние крепежные проушины, 
которые навешиваются на 2 крючка задней стенки прибора. 

C		

ff снять крышку корпуса с нижней части прибора, 
приподняв ее.
ff Поднимать крышку корпуса вверх, пока ее крепежные 
проушины не снимутся с крючков задней стенки 
прибора.
ff снять крышку корпуса с прибора, потянув ее по 
направлению вперед.

2.	 Монтаж	крышки	корпуса
2.1	 контакт	заземления	крышки	корпуса
При установке крышки корпуса контакт заземления должен 
войти и зафиксироваться в клемме заземления на задней 
стенке прибора, это обеспечит заземление металлического 
корпуса.

D	
1 контакт заземления
2 клемма заземления

2.2	 смазка	для	электрических	контактов
контакт заземления крышки корпуса покрыт смазкой 
для электрических контактов. смазка для электрических 
контактов выполняет две функции:
 - защита электрического контакта,
 - упрощение фиксации контакта заземления в клемме 

заземления.
ff нужно следить, чтобы по неосторожности не удалить 
смазку для электрических контактов при монтаже 
крышки корпуса.

2.3	 установка	крышки	корпуса
E			 F		

MAGyAr

1.	 A	házfedél	leszerelése
A		

ff Egy 25 méretű torx csavarhúzóval lazítsa meg a 2 belső 
torx csavart a csavarok órairányban, ütközésig való 
elforgatásával. 

Ezáltal a torx csavarok a házba csavarodnak és ott is maradnak.

B		
1 Kampók
2 Rögzítőszemek

Vegye figyelembe, hogy a ház fedele felül 2 belső rögzítőszemmel 
van ellátva, amelyekbe a készülék hátoldalán található 2 kampó 
belekapaszkodik. 

C		

ff Alulról húzza le a ház fedelét a készülékről.
ff Húzza felfelé a ház fedelét addig, míg a házfedél rögzítői a 
készülék hátoldalán található kampóról le nem lazulnak.
ff Előrefelé húzza le a ház fedelét a készülékről.

2.	 A	házfedél	felszerelése

2.1	 A	házfedél	földelő	csatlakozója
A házfedél felhelyezésekor a földelő csatlakozónak be kell pat-
tannia a készülék hátoldalán található földelőkapocsba, ezáltal 
biztosítva fémház földelését.

D		
1 Földelő csatlakozó
2 Földelőkapocs

2.2	 Kontaktzsír
A házfedél földelő csatlakozója kontaktzsírral van ellátva. A kon-
taktzsírnak két funkciója van:
 - Védi az elektromos érintkezést.
 - A földelő csatlakozó könnyebben bepattan a földelőkapocsba.
ff Ügyeljen arra, hogy a házfedél felszerelésekor ne távolítsa el 
a kontaktzsírt.

2.3	 A	házfedél	felszerelése
E		

ff Fordított sorrendben szerelje fel a ház fedelét. 

F		

ff Győződjön meg róla, hogy a ház fedele megfelelően illeszke-
dik a készüléken.
ff Húzza meg a két belső torx csavart a csavarok órairánnyal 
ellentétesen, ütközésig való elforgatásával.

ff Монтаж крышки корпуса выполнять в обратном 
порядке. 
ff Проверить правильность положения крышки корпуса 
на приборе.
ff Затянуть прилагаемые винты со шлицем torx, 
поворачивая их против часовой стрелки до упора.
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info@stiebel-eltron.de 
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Tel. 05531 702-90015 
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Tel. 05531 702-90050 
Vertriebszentren Tel. 0180 3 702010* | Fax 0180 3 702004* 
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Irrtum und technische Änderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve 
d‘erreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! | 
Salvo error o modificación técnica! | Excepto erro ou alteração técnica | Zastrzeżone zmiany techniczne i 
ewentualne błędy | Omyly a technické změny jsou vyhrazeny! | A muszaki változtatások és tévedések jogát
fenntartjuk! | Отсутствие ошибок не гарантируется. Возможны технические изменения. | Chyby a 
technické zmeny sú vyhradené! Stand 8734
 

Austria 
STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H. 
Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels 
Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42 
info@stiebel-eltron.at 
www.stiebel-eltron.at 

Belgium 
STIEBEL ELTRON bvba/sprl 
't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden 
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12 
info@stiebel-eltron.be 
www.stiebel-eltron.be 

Czech Republic 
STIEBEL ELTRON spol. s r.o. 
K Hájům 946 | 155 00 Praha 5 - Stodůlky 
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122 
info@stiebel-eltron.cz 
www.stiebel-eltron.cz 

Denmark 
Pettinaroli A/S 
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www.stiebel-eltron.dk 
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NIHON STIEBEL Co. Ltd. 
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info@nihonstiebel.co.jp 
www.nihonstiebel.co.jp 

Netherlands 
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stiebel@stiebel-eltron.nl 
www.stiebel-eltron.nl 

Poland 
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Russia 
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